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E)a}éditeu; (n;m,adresse,p.ays) ‘
MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

L

Cp—

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Cae transport st soumis, nonobstant
toute ciause contrat de transport
intemnational de marchandises

Diese Befdrderung urterliegt trotz siner
gegentaligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubareinkommens (iber den

W VI I

Beférderungsvertrag im Intemationalen

par route (CMR) StraflengGterverkehrs (CMR)

2 Destinatario (Ragione sociale, citta, stato)
Destinatare (nom,adresse, pays)

Renauit Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

3 Luoge previsto par la consegna della merce
Lieu prévu pour la livrasion de ia marchandise

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, citta, stato)
Transporteur (nom,adresse pays}

WABERER

ivofi {Ragio N state)
casmfg.;nom adresss,pays]

1 7 Trasportatori suw
Transpeorteurs

CrtiLieu
Land/Pays

IDEM

4 Luogo e data della presa in carico defla merce
Lieu et date de |a prise en charge de la marchandise

OrtiLiou MODUGNO
LandPays ITALY
DatumDate  25.06,2020

5 Decumenti allegati
Documents annexas

Delivery note: 4040760-4040761-4040762-4040763-4040764-
4040765-4040768-4040769-4040759-7221992-7221993-
4040770-7222062-7222075-7222076-4040757-4040758-

4040766

6 Contrassegni @ numeri 7 Numero dei colli 8 Imbailaggio 9 Descrizione [+

MAM 0 og 1 1 Peso lordo kg. 1 2 Volume m3

3103208%1R 2 europaliet 12080 128 pcs Paids brut kg Cubage m3

MM0321488R 4 suropaliet 120*80 256 pcs

310320748R 3 quropallert 12080 192 pcs

310321364R 2 paltet B0*50 16 pcs

JMDI21395R 1 pallet 8080 8 pcs

310320840R § pallet 8060 40 pcs

310321618R 3 pallet 80° 80 24 pcs

Companents DC4

8201087827 3 carton box 380 pcs

305731188R 3 carton boxes 12 pes TOT. 2500kg

383427234R 2 carton box 896 pes

305730606R 13 carton boxes 78 pcs

305739%41R 4 carton boxes 16 pcs

Components DWE

216885253R 1 europallet 120°80 108 pcs

302193490R 1 eurcpallet 12080 108 pes

318381369R 1 carton box 50 pes

310322151R 2 pallet 80*60 30 pcs

2059474T6R 10 carton boxes B0 pes

UN-Nr, Klasse Ziffar Buchstabe (ADR)

Un-No. Classe Chiffre Leftre {ADR)

1 3 . . 1 9 Absender Wihrung Empfanger
Istruzioni del mittente zu zahien vom: L' expéditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions de I'expediteur ( formalitds et autres) A payer par.

Fracht
Prix de transpart
P182213601 Ennaligungen
Réducticns -
Zeischensumme
Solde
Zuschlage
. Suppléments

< Nebengeblihren
Frais accassoires
Sonstiges
Divers +
Zu zahlende Gesamt-
summe/ Totala payer

14 Ruckerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzehiungsanweisung/ Prescription d' affranchissemant 20 Convenzioni particolari / Conventions particutieras

Trasporto prepagato / Franca

Trasporte a carico destinatario/ Non Franco - FCA

21 Compilato a / Etabiie s MODUGNQO am/te 25.06.2020 P 24 Merce ricevuta Data
Réception des marchandises Date

22 MAGNA PT S.p.a.- VIADK| CICLAMINI 4 | 23

I-70028 MODUGNO - BA

am
le

(Firma e timbro del destinataric)

(Signature et timbre du destinataire)

(Firma e timbro del mittente)
(Signature et timbre de L dxpediteur}

Paletten-Absgnder — Expéditeur des paletias Paletten —- Empfinger — Destinataire des palettas
25 Angaben zur Ermittiung der Entfern ng\nh( Grenziibergingen N poct P Freng P
von bis - km Art Anzahl Kain- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
\ Euro- Euro-
Palette paletie
Gitterhox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Paletie Palatte
26 Vertragspartner des Frachtfiihrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutziast in kg Bestatigung  des Empféngers Bestdtigung des Fahrers
Targa
metrice
Targa




